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内容概要

　　本书作者巴兹尔·哈蒂姆是篇章语言学界的权威人士、著名理论家，一直走在该研究领域的前列
。
这本专著里，作者深入翻译与跨文化交际这一错综复杂的研究领域，将三个学科--对比语言学、篇章
语言学和翻译理论结合起来。
哈蒂姆借助大量篇章文字--从宗教作品到最新的报刊杂志、通过阿拉伯语/英语翻译实例，指出了在跨
文化、跨语言的翻译中需要人们高度重视的焦点问题。
书中材料（涉及英语口语和书面语）翔实可信，具有深刻的理论价值，适用面广。
　　本书著侧重语言的实际运用，适合所有从事语言学、文学理论、话语分析、翻译以及文化等不同
领域学习和研究的人员。
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作者简介

　　巴兹尔·哈蒂姆，篇章语言学领域的著名理论家和学术带头人。
对话语分析及翻译等领域的研究有很深造诣。
自1980年以来，他一直担任爱丁堡赫里奥特——沃特（Heriot-Watt）大学阿拉伯语研究中心主任，并
曾在英国、欧洲大陆及中东地区巡回讲学，演讲内容主要是从翻译的角度剖析修辞学和现代篇章语言
学。
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